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-. 70 ANS pour les
- Régates de Valleyfield

RENDEZ-VOUS DE L'ETE
Féte des VOISINS - 7 juin




A PROPOS DE...

LES REGATES DE VALLEYFIELD SOUFFLENT SES 70 BOUGIES!

C'est notre 70° anniversaire, a nous
Campivallensiennes et Campival-
lensiens, amateurs «régateux» de la
région, de la province et du monde
des régates. Nous avons plein de
choses a célébrer parce que
Salaberry-de-Valleyfield est I'hétesse,
cette année, des Championnats mon-
diaux.

Nous vous lancons donc linvitation
de participer a toutes les festivités,
soulignant ces 70 ans, que le comité
organisateur des Régates de Valley-
field a concocté afin de vous remercier
pour le soutien manifesté par plusieurs
générations d'amateurs qui n'ont cessé
de démontrer leur enthousiasme au fil
des années.

Avec la collaboration et I'appui de la
Ville de Salaberry-de-Valleyfield, I'or-
ganisation des Régates de Valleyfield
offrira, dans sa programmation, des
activités uniques et originales afin de
répondre, encore davantage, aux godts
variés de tous les participants et spec-
tateurs. Le 70° des Régates, clest un
cocktail d'activités sportives et culturelles
originales et de trés grande qualité.

2 Bulletin municipal

L'organisation des Régates de
Valleyfield a su démontrer son trés
grand professionnalisme et se faire
reconnaitre et respecter outre les
frontiéres du pays.

Le conseil municipal tient a souligner
le dynamisme, la créativité et le travall
inlassable des membres du comité
organisateur et du personnel perma-
nent de l'organisation. Le conseil de
ville tient aussi & remercier chaleureu-
sement les nombreux bénévoles qui
prennent a coeur cet événement et en
assurent le succés d'année en année.

A tous, MERCI de contribuer & la réus-
site de ce rendez-vous annuel et parti-
culierement en cette année du 70°
anniversaire. MERCI aussi aux ama-
teurs puisque sans leur intérét soutenu
et leur participation exceptionnelle,
nous ne saurions vivre de telles
célébrations cette année.

Et que la féte commence!

Le conseil municipal,

-tapend!

Denis Lapointe, maire

DE GAUCHE A DROITE

1erangée: Guy Leclair, Denis Lapointe,
Pierre-Paul Messier et Jacques Smith.
2°rangée: Denis Laitre, Robert Savard,

Jean-Jacques Leduc, Normand Amesse

et Jean-Marc Rochon



VIE RURALE

ENCOURAGEONS NOS PRODUCTEURS LOCAUX!

La mise en marché des produits agri-
coles est l'étape la plus importante

développement de marché. Générale-
ment, les producteurs transigent avec

pour une entreprise agricole puis- des acheteurs accrédités.
gu'elle est l'outil principal —_—
qui permet le déve- AT Les producteurs de fleurs,

loppement des fermes et
assure un revenu aux
exploitants.

Sur notre territoire, chaque
production est caractéri-
sée par la nature de ses
activités. Pour les fermes
[aitieres, plusieurs d'entre
elles sont membres de la EEEEsT
coopérative Agropur. A tous les deux
jours, le lait ramassé a la ferme est
dirigé vers les usines de transformation
et revient sur les tablettes de nos
épiceries sous les banniéres Agropur
et Natrel avec toute la gamme des dif-
férents produits laitiers. Fait important
a noter : plusieurs producteurs laitiers
effectuent la demande d'accréditation
aux normes HACCP pour établir un
standard de qualité afin de mieux
répondre aux besoins du marché.

La production céréaliere occupe une
bonne partie de notre zone agricole. Le
mais produit est consommé et vendu
pour la consommation animale, pour les
distilleries et pour la production d'éthanol.

Il se produit de l'orge pour les brasseries,
du blé pour la consommation humaine et
du soya qui trouve de plus en plus sa
place dans la chaine alimentaire. D'autres
productions ont vu le jour chez-nous
comme le panic érigé et le lin qui sonten

de fruits, de légumes et
de sirop d'érable gerent
leur propre mise en
marché public a certaines
épiceries. Chez-nous, sui-
vant les saisons, vous
trouverez une variété de
produits qui sauront sre-
ment répondre a Vvos
godts.

Encourager chez-nous nos producteurs
locaux c'est favoriser lachat local et
contribuer au développement de nos
fermes et de notre économie locale.

Bien manger...
c'est une ville en santé!
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URBANISME ET PERMIS

DECOUVREZ NOS PROJETS RESIDENTIELS SUR LE
WWW.VILLE.VALLEYFIELD.QC.CA ~—

222

M-+ ok el

3= Optez

Naturel
Urbain

Pour visualiser
le diaporama
de photos
et la carte
affichant les
terrains préts
a construire.

INFORMATION : 450 370-4310
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COMMUNICATIONS

Séances du conseil municipal
Télédiffusion en direct
TVCOGECO cable 13

TIRAGE (non télédiffusée) 8 jUI”Gt
Mme Lucille Robichaud, résidante du
quartier Robert-Cauchon, est la gagnante (non télédiffusée) 19 ao[]t
d’'une couverture pliable (coupon de partici-
pation dans le bulletin du mois de mars) et
M. Denis Lapointe, maire.

Journée nationale des patriotes (19 mai)

Tous les bureaux de la Ville de Salaberry-de-Valleyfield seront fermés le
lundi 19 mai en raison de la Journée nationale des patriotes. Ce congé

n'affecte pas les opérations des services d'urgence du Service de sécu-
rité incendie et du Service de I'environnement et des travaux publics.

Collectes des ordures ménageres et recyclage
19 MAI — AUCUN CHANGEMENT

COUPON DE PARTICIPATION

La Ville de Salaberry-de-Valleyfield est heureuse de vous offrir la chance de
gagner un cadeau surprise. Pour étre éligible au concours, vous devez répon-
dre a une question (la réponse se trouve dans le présent bulletin).

Les Régates de Valleyfield existent depuis combien d'années?

Nom : Téléphone :

Vous pouvez déposer votre coupon de participation aux endroits suivants :
 Hétel de Ville * Point de service
61, rue Sainte-Cécile 4949, boulevard Hébert
Date limite de remise des coupons de participation : LE 21 MAI 2008
UN SEUL COUPON PAR PERSONNE EST ACCEPTE
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SECURITE INCENDIE

UNE HISTOIRE. . . D'ORDINATEUR

Anita vit avec son conjoint Robert
et leurs deux enfants, Jessica et
Maxime. lls ont une vie bien rem-
plie; avec deux enfants impossible
de s'ennuyer.

lls habitent une maison de deux
étages et ont aménagé le sous-sol.
lls ont acquis cette jolie demeure il
y a deux ans et tout va pour le
mieux, jusqu'a ce que...

Un soir vers 22 h 15, un incident se
produit pendant que toute la famille
dort profondément. Au bureau du
sous-sol, le vieil ordinateur, laissé
allumer en permanence, surchauffe,
dégage de la fumée et prend feu.

Quelques instants plus tard, l'aver-
tisseur de fumée installé au sous-
sol se déclenche. Jessica, 12 ans,
entend l'avertisseur de fumée de
sa chambre au premier étage.
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Elle réveille immédiatement toute la
famille. lls se réunissent tous au lieu
de rassemblement : ce bel arbre situé
a sept metres devant la maison.

Par la suite, Robert se rend chez
Yves, son voisin, pour téléphoner au
9-1-1. Les pompiers réussissent a
éteindre le début d'incendie avant
gue les flammes n'atteignent le pre-
mier étage.

Cette histoire est basée sur un fait
vécu. L'avertisseur de fumée au
sous-sol a sauvé lavie de quatre
personnes.

Comme dans cette histoire, il n'y a
gu'une seule fagon de faire pour avoir
un systéme de détection efficace :

s’assurer d’avoir un
avertisseur de fumée

fonctionnel
a chaque étage!



SECURITE INCENDIE (suite)

A quel endroit dois-je installer I'avertisseur de fumée?

o |® O
CHAMERE 20| chuaumnE
el

et

b

Emplacaments des déleclewm
e fumée
® [Détecteurs pour une sécuritké minimum
O Déteckeurs pour protection supplémentaire

Ce n'est pas compliqué; les aver-
tisseurs de fumée doivent étre
installés pres des chambres (moins
de 5 métres). Si vous n'avez pas
de chambre a un étage, installez-
les prés d'un endroit a risque ou
dans le corridor.

L'entretien des avertisseurs de
fumée est trées simple : un petit
coup d'aspirateur chaque mois.
Changez les piles deux fois par
année (ne mettez pas de piles
rechargeables) et appuyez sur le
bouton «ESSAI/TEST» a l'occa-
sion, c'est aussi élémentaire!

Alors, ESSAYEZ-LE MAINTENANT!

Pour conclure, vous savez que
vous pouvez éteindre l'ordinateur
la nuit et tout autre appareil dont
vous ne vous servez pas. Ce n'est
pas interdit! De plus, vous sauvez

de l'argent sur votre facture d'élec-
tricité. Vous vous rappelez aussi de
la petite Jessica qui a réveillé toute
sa petite famille, c'est en plein la
réaction qu'on doit avoir. N'oubliez
pas le point de rassemblement,
pendant que vous y pensez, dis-
cutez-en avec votre famille. Ce lieu
préétabli pour se réunir a l'extérieur
en cas d'incendie vous évitera bien
des inquiétudes!

La vigilance doit gjemeurer
VOTRE PRIORITE!

Pour plus d’information

Service de sécurité incendie
450 370-4750

securiteincendie@uville.valleyfield.qc.ca
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GESTION DE LA QUALITE

Environnement et travaux publics

L
u

Interrelation entre le citoyen et le représentant de la Ville

‘organisation municipale travaille fort pour vous offrir

n service courtois et de qualité!

RESULTAT DU SONDAGE POSTAL DE L’ANNEE 2007

Interrelation entre le citoyen et le personnel de la réception

275, rue Hébert - Premier étage (103 répondants)

1. Lorsque je me présente au comptoir, j'y suis accueilli avec courtoisie.

2. Jai le sentiment que I'on m'accueille avec discrétion.

3. Les lieux sont propres et appropriés.

4. On arecu ma requéte avec rapidité et professionnalisme.

5. Lorsque je téléphone au bureau, on me répond rapidement et poliment.
6. Lorsque je communique avec la préposée, on me répond rapidement.

7. Je recgois un service courtois et rapide lors de la saisie de ma requéte.

8. Le personnel répond avec rapidité a mes appels et/ou
me retourne rapidement mes appels téléphoniques.

9. Le personnel est accessible et m'a mis a l'aise.

10.Le personnel me traite avec respect.

11.Le personnel met tout en ceuvre pour me transmettre des
informations techniques et/ou des explications pertinentes a
ma requéte.

12.Je me sens a l'aise dans mes démarches avec le représentant
de la Ville.

13.Le personnel de la Ville m'a aidé a trouver des solutions.

14.Le cas échéant, la visite a été faite d'une facon courtoise.

93 %

85 %

88 %

86 %

90 %

89 %

77 %

81 %

| 85 %
| 89 %

83 %

82 %

70 %

80 %

Information 450 370-4820
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SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE

TENNIS

(tout calibre sauf intermédiaire plus
et supérieur)

Pour 17 ans et moins
(carte d'assurance-maladie obligatoire).

Date limite d'inscription : 13 juin
(carte du citoyen obligatoire)

Période : 1 session
23 juin au 18 juillet
2¢ session
21 juillet au 15 aolt

Durée : 12 heures de cours
par session
(4 semaines de 3 heures)

Horaire : 2 cours par semaine
de 90 minutes chacun
Lundi et mercredi :
8hou9h30o0ullh
ou
Mardi et jeudi :
8hou9h300ullh

En résumé, les cours ont lieu les
lundis, mardis, mercredis et jeudis.

Colt: 40 $résidant de 8 a 13 ans
45 $résidantde 14 a 16 ans
100 $ non-résidant de
13 ans et moins
105 $ non-résidant de
14 ans et plus

Lieu : Parc Delpha-Sauvé

Activités sportives (suite)

Date limite d'inscription : 13 juin
(carte du citoyen obligatoire)

Période : 1" session

25 juin au 11 juillet

(3 semaines de 4 heures)
Durée : 12 heures de cours

par session

Horaire : 2 cours par semaine de
2 heures chacun
Lundi et mercredi :
19ha2lh

Colt: 60 $ résidant
120 $ non-résidant

Lieu : Parc Delpha-Sauvé

Note : Si le nombre dinscriptions le
permet, il y aura des cours dans
d'autres quartiers de la Ville : parc
Félix-Leclerc (quartier Grande-lle) et
parc Charpentier (quartier Saint-
Timothée).

Tous les terrains de tennis (voir les
tableaux dans les pages 28 a 30)
opérent sans frais sur une base de
«premier arrivé premier servi» et
sont disponibles du lundi au
dimanche, de 8 h & 22 h 30.

Par ailleurs, le terrain du parc Saint-
Joseph-Artisan est utilisé tous les
mardis pour les ligues locales du
Club de tennis Campi. Il n'est donc
pas accessible au grand public.

Programmation des activités de loisir 33



SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE

Activités sportives (suite)

Championnat provincial de
baseball Big Ligue (17 - 18 ans)

Les joueurs de 17 et 18 ans de par-
tout au Québec vous promettent
des journées enlevantes.

Dates : 12 au 15 juillet

Lieu: Parc Marcil

Info:  Viateur Sauvé
450 377-1108

Festival international de pétanque
de Salaberry-de-Valleyfield

Un rendez-vous unique a ne pas
manquer sur un site baigné par le
lac Saint-Francois.

Dates : 26 juillet au 3 aolt
Lieu : Parc Marcil
Colt : Selon les catégories
Info: Paul-André Constant
450 371-3747
William Raphaél
450 763-2409
www.clubpetanque.suroit.com

Championnat provincial

Les Gants dorés
\Vous étes amateur de boxe? Réser-
vez ces dates a votre agenda.

Dates : 23 au 25 mai
Lieu: Centre sportif et culturel
Colt: 35 %/ 3 jours (billets en
vente au Centre civique)
Info: Centre civique
450 371-6624

Skatepark
Le skatepark... la ou I'extréme ren-
contre le plaisir.

Heures d'ouverture : 8 ha 23 h
Lieu: Parc Bellerive

(coin Grande-lle

et Anderson)
Info: SRC
4.-50 370-4390

Merc; o tous les benévoles

— Le Service récréatif et communautaire

Programmation des activités de loisir

SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE
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" SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE (suite)

LES RENDEZ-VOUS DE L’ETE 2008

MAI

Ouverture des terrains de tennis

Débutmai ............... p.33

Visites guidées du centre-ville

23 juinau 17 aolt ......... p.13
Evénement | Date | Page

Conférence - Musée

des Deux-Rives 4mai 1p.13

Vente de garage |10 et 11

intérieure mai p.22
Concert-gala .
Classival 10 mai |p.14
Vente de garage |17, 18 et
A . |p.22
extérieure 19 mai
Championnat provincial | 23 au 25 32
«Les Gants dorés» mai P
Exposition s
_EXPOSMON o5 30 et |p.14
«Fraicheur printaniere» .
31 mai
Concert des .
Gondoliers 24 mai |p.14
Marche 25 mai [p.15

«On repart en neuf»

Marche de la 25 mai [p.15
mémoire Rona

Festival country 28 mai 17
et folklorique au 1% juin P-
Beauce Carnaval 28 Lna] p.15

au 1% juin

10 Programmation des activités de loisir

JUIN
Ouverture de la plage du Parc régional
desfles-14juin................. p.24
Ouverture des piscines et des patau-
geoires-2Ljuin ................. p.26
Evénement | Date | Page
Concert o
Le Checeur joyeux 1*juinfp.14
Exposition «Fraicheur o
printaniére» S [
Féte des voisins | 7 juin |p.12

Féte multiethnique 7 juin |p.14

Partage fleurs

et plantes vivaces 7juin - fp.22

Journée plein air ZIP| 7 juin [p.23

Marche 7et8 15
«Le Relais pour lavie» | juin P
Mardis en musique 10. e.t 7 p.14
juin
Festival de -
bateaux dragon 14 juin 1p.31
Festivités 21 au 24 18
de la Saint-Jean juin P-

Café-rencontre
de ’Association 18 juin |p.16
Motocycliste

Coupe du Québec |21 et 22

de kayak d'eau vive juin p-27

Début d'Anim'Action -
(terrains de jeux) 25 juin 1p.15
Régates / Spectacles
T'es pas game 28 juin |p.21
Gregory Charles

SERVICE RECREATIF ET COMMUNAUTAIRE

Pistes cyclables

Enfourchez votre vélo et laissez-vous
guider & travers la ville, de la baie
Saint-Francois jusqu'au Parc régional
du canal de Beauharnois dans un
environnement a la fois urbain et
champétre. Bonne balade.

Info: 450 370-4390
Internet : www.ville.valleyfield.qc.ca /
Vivre / Loisirs et sports

Festival de bateaux dragon
Venez encourager les participants.
Cette activité est organisée par le
Club de canoé-kayak Les Deux-
Rives en collaboration avec le Café
des Deux Pains et Dragons 22.

Date : 14 juin
Heure :8hail7h
Lieu: Parc Delpha-Sauvé
Info: Pierre Corbeil

450 267-2325

ou

Patrice Ouimet

450 377-5499
Courriel :pcorbeil@videotron.ca
ou
pouimet@econoexpress.net
www.22dragons.com

Activités sportives (suite)

Triathlon de Valleyfield -

6° edition

Venez encourager les athletes lors
des épreuves de natation, vélo et
course a pied. Les compétitions de
triathlon et de duathlon vous
promettent une journée hors du
commun.

Date : 24 aodlt
Lieu: Parc Delpha-Sauvé et rues
de Salaberry-de-Valleyfield
Codt : Selon les catégories
Info: Luc Girard
450 370-1907

trig nvalleyfield.ca

Photo de Pierre Lang
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